Ma-Meo
ma1 [ma] vw  dat

ma2 [ma] vw  of, als; zie mar;  ma pa zelfs al …;  ma pa vez triwec’h gavr en ur 
 
vandenn, ar bouc’h eo ar c’habiten  zelfs al  zijn er achttien geiten in een 
 
kudde, de bok is de kapitein
ma³ [ma] vn mijn; mij, me;  ook  va
ma 4  uitroep  niets aan te doen!

ma 5  vw  waar?

ma  m  -où  vlakte,  plein

mab ['ma:p] m mibien zoon;  mab e dad eo Kadiou  Kadiou is de zoon van zijn 
 
vader (= zo de vader, zo de zoon);  neb zo re vignon d’ar gwin mat zo 
 
enebour da vab e dad   wie te veel van goede wijn houdt is de vijand van de 
 
zoon van zijn vader 
mab-bihan  m  mibien-vihan  kleinzoon
mab-den  m  de mens, het menselijk wezen

mabeg  m  -ed  schoonzoon  

mabel  bn  van de zoon

mabelezh  v  het zoon zijn

maberezh  m  kindertijd;  afstamming

mab‑kaer [map'kaEr]  m  mibien‑gaer   schoonzoon
mab-lagad  m  maboù-lagad,  mibien-lagad  pupil  (van het oog);  mab ma lagad  mijn 
 
pupil,  mab e lagad  zijn pupil
machenn  v  -où  schoof,  bundel,  garve

machoufrañ  ww  verkreukelen

mac’h  m  druk;  verdrukking, onderdrukking;  menigte,  mensenmassa
mac’hagn  m  gebrekkigheid
mac’hagn  bn  gebrekkig,  kreupel, verminkt

mac’hagnadur  m  -ioù  het verminken

mac’hagnañ  ww   verminken,  kreupel maken
mac’hagned  m  mac’hagnidi  verminkte,  kreupele

mac’hañ  ww  drukken;  trappelen, stampvoeten; verdrukken, onderdrukken 

mac’hellañ  ww  onder de voet lopen;  vertrappelen

mac’her  m  -ien  verdrukker,  onderdrukker

mac’herezh  m  het uitoefenen van druk;  het vertrappelen;  het 
 
verdrukken/onderdrukken

mac’herig  m  -où;  mac’her-noz  m  mac’herioù-noz  nachtmerrie  

mac’hom  m  -ed  onverzadigbaar man;  verdrukker;  kleine dwingeland

mac’hom  bn  roofzuchtig,  onverzadigbaar

mac’homañ  ww  verdrukken, onderdrukken; tiranniseren; met slagen overladen; 
 
kneuzen;  mac’homet gant al labour  overstelpt met werk
mac’homer  m  -ien  verdrukker,  tiran
mac’homerezh  m  het verdrukken,  het tiranniseren;  het roven,  roofzucht
mac’homus  bn  verdrukkend,  onderdrukkend
mac’htiern  m  -ed  chef bij de oude Bretons

mac’hus  bn  verdrukkend, onderdrukkend, tiranniek;  zwaar, drukkend  (van het 
 
weer)

mad [ma:t] v  (het) goede; ober vad goed doen; vad a ra din dat doet me goed; 
 
vad a ray din mont da aveliñ ma fenn  het zal me goed doen mijn kop te laten 
 
uitwaaien ;  grit vad d’ho nesañ  doe goed voor uw naaste ;  m  -où  goed, 
 
bezit;  weldaad;  rente, interest;   gwell eo deskiñ mabig bihan eget dastum 
 
madoù dezhañ  het is beter een kleine jongen te onderrichten dan goederen  voor hem te vergaren;  diwar boan e teu ur mad bennak  uit leed komt ergens iets goeds voort  
 
 
Madagaskar  v  Madagascar

madagaskar  m  rijbewijs (humoristisch)

Madalen  vrouwennaam  Magdalena

mad-divad  m  wisselvalligheid,  lotswisseling

madegezh  v  goedaardigheid,  goedigheid,  sulligheid
madeira  v  maderawijn
Madeira  v  Madeira
madek  bn  rijk, gefortuneerd; al te goed, goedig, vaderlijk
madelezh [ma'de:lEs] v goedheid;  weldaad, gunst;   hag ar vadelezh ho pefe da gas 
 
din ul luc’heilenn?   zou u zo goed willen zijn mij een fotokopie te sturen?

madelezhus  bn  weldoend, weldadig;  genereus
madig ['ma:dik]  m  ‑où  bonbon ;  lekkernij
madober  m  -où  weldaad

madobererezh  m  het weldoen,  weldadigheid

madoberour  m  -ien  weldoener

madoberus  bn  weldoend,  weldadig

madoù-annez  meerv  roerende goederen

madoù-leve  meerv  onroerende goederen

madrigal  m  -où,  -ioù  madrigaal  
Mae ['mE:] m mei

mae²  m  -où ;  maeenn  v  -où  meitak  (groene tak op nieuw huis)

maeiñ  ww  een meitak plaatsen

Maeleg-an-Dezerzh  plaatsnaam  Mellé

Maelieg  plaatsnaam  Meillac

Mael-Karaez  plaatsnaam  Maël-Carhaix

Mael-Pestivien  plaatsnaam  Maël-Pestivien

maen ['me~:n]  m  mein  steen,  kei; pit (vruchten)
maenaat  ww  verstenen,  doen verstenen 
maen-aberzh  m  offersteen
maenad  m  -où  slag met een steen
maenadur  m  -ioù  het verstenen;  versteend voorwerp;  fossiel
maenañ  ww  verstenen,  doen verstenen
maen-aoter  m  altaarsteen
maen-arnod  m  toetssteen
maen-azez  m  steen die als basis dient
maen-badez,  maen-badeziant  m  doopvont
maen-bechou  m  lei van klein formaat
maen-ben,  maen-benerezh  m  behouwen natuursteen
maen-bez  m  grafsteen
maen-bili  m  platte ronde steen  (vooral aan zee)
maen-bolz  m  sluitsteen
maen-bonn  m  grenssteen
maen-boueta  m  kleine bouwsteen
maen-breton  m  lei van klein formaat
maen-bunt  m  struikelsteen
maen-Champagn  m  soort vuursteen geschikt om te metselen
maen-delin  m  steen voor vuurslag of aansteker  
maen-diazez  m  steen die als basis dient
maen-dour-mor  m  aquamarijn
maendresadur  m  -ioù  steendruk,  lithografie
maendresadurel  bn  lithografisch
maendresañ  ww  lithograferen,  in steendruk uitvoeren
maendreser  m  -ien  lithograaf
maeneg  v  -i,  -où  terrein vol stenen

maenek  bn  met stenen,  vol stenen;  steenachtig

maenekaat  ww  verstenen,  doen verstenen

maenekadur  m  -ioù  het verstenen;  versteend voorwerp

maenel  bn  mineraal

maen-eñvor  m  gedenksteen

maenerezh  m  het metselen,  metselwerk

maen-falc’h  m  steen om de zeis mee te wetten

maen-font  m  doopvont

maen-forn  m  steen die een oven afsluit

maen-fornigell  m  platte steen geplaatst achter het vuur in de haard

maen-fuzuilh  m  steen voor de vuurslag 

maen-gad  m  steen om een luchtgat van een oven af te stoppen
maengizelladur  m  -ioù  het beeldhouwen in steen
maengizellañ  ww  beeldhouwen in steen
maengizeller  m  -ien  beeldhouwer in steen
maengizellerezh  m  het beeldhouwen in steen
maen‑glas [me~n'gla:s] m  mein‑ c’hlas  leisteen

maen-goulazh  m  slijpsteen
maen-greun, maen-greunek  m  graniet
maen-grevell  m  gal-, nier- of blaassteen
maen-gwer  m  obsidiaan
maen-harz  m  grenssteen
maenharzañ  ww  grensstenen plaatsen
maenharzerezh  m  het plaatsen van grensstenen
maen-hed-hent  m  mijlpaal
maenheñvel  bn  als van steen
maen-higolenn  m  slijpsteen
maen‑hir [me~'ni:r] m  mein‑hir  menhir

maen-jad  m  jade
maen-kañv  m  grafzuil,  grafsteen
maen-katelet  m  lei van groot formaat
maen-kigoc’h  m  kwarts
maen-kilometroù  m  kilometerpaal
maen-korn  m  hoeksteen
maen-koun  m  gedenksteen
maen-krag  m  zandsteen
maen-kurun  m  meteoriet;  vuurstenen voorwerp    
maen-lemmer  m  slijpsteen
maen-luc’hed  m  meteoriet,  luchtsteen
maen-maler  m  maalsteen
maen-materi  m  kleine bouwsteen
maen-meur  m  megaliet
maen-milin  m  molensteen
maenoniezh,  maenouriezh  v  petrografie,  steenkunde
maen-pal  m  werpschijf
maen-parizian  m  lei van klein formaat
maen-pastur  m  kleine bouwsteen
maen-pers  m  lapis lazuli,  lazuursteen
maen-pignouer  m  steen die dient op makkelijker een paard te bestijgen
maen-plastr  m  gips

maen-poeñs  m  puimsteen

maen-raz  m  kalksteen

maen-sav  m  menhir

maen-skant  m  mica,  glimmer
maen-sked  m  edelsteen
maen-sklent  m  leisteen
maensklenter  m  -ien  werkman in een leigroeve
maen-sol  m  steen die dient als basis
maen-sonn  m  menhir
maen-spoue  m  puimsteen
maen-sukr  m  suikerbrood
maen-tan  m  steen voor een vuurslag
maen-teuz  m  gestolde lava
maen-to  m  lei voor dakbedekking
maen-touch  m  toetssteen;  magneetsteen
maentouchañ  ww  magnetisch maken
maentouchek,  maentouchel  bn  magnetisch
maentoucherezh  m  magnetisme
maen-tuf  m  tufsteen
maen-turkez  m  turkoois
maenvenerezh,  maenvenouriezh  v  het kappen/houwen van steen
maenwisk  m  lithosfeer
maen-yalp  m  jaspis
maen-zink  m  natuurlijk zinksulfide
maer ['mE:r] m  ‑ioù/‑ed  burgemeester

maerded  v  functie van burgemeester,  burgemeesterschap

maerdi  m  --où  gemeentehuis

maerel  bn  burgemeesters-,  van de burgemeester

Maerilieg  plaatsnaam  Mérillac

maeron  v  -ezed,  maeronez [maE'ro~:nEs] v ‑ed meter (bij doopsel)
maeroniañ  ww  bij een doopsel optreden als meter  

maez [mE:s] m ‑ioù veld, land, platteland, buiten; volle zee;  war ar maez op het 
 
platteland;  diwar ar maez van het platteland;  er maez  buiten;  kas ar saout 
 
da vaez  de koeien naar de wei brengen;  na mui na maez  noch meer noch 
 
min
maeziad  m  -ed,  maezidi,  maeziz  bewoner van het platteland,  plattelander

maeziad²  m  -où  inhoud van een groot veld;  uitgestrektheid van de buiten;  domein 
 
(figuurlijk)
maeziadel  bn  plattelands-,  rustiek
Maezon  plaatsnaam  Moisdon
maezoù  meerv  veld dat uit meerdere percelen bestaat
maezoùad  m  -où  inhoud van een veld dat uit meerdere percelen bestaat
magadell [ma'ga:dEl],  magadenn  v  -ed, ‑où zuigeling;  nietsnut
magadur  m  -ioù  het zogen, het voeden;  het opvoeden

magadurezh  v  -ioù  voeder,  voedsel;  dikte,  gezetheid  (van het vee);  opvoeding

magañ ['ma:ga~] ww voeden;  grootbrengen, opvoeden;  zogen;  optreden als 
 
voedster;  voortbrengen, produceren;  voelen  (woede, rancune …)
magañ-loened  m  het fokken

magazenn  v  -où  magazijn

magazennad  v  -où  inhoud van een magazijn

magazennañ  ww  in een magazijn plaatsen

magazenner  m  -ien  magazijnier
magdalenat  bn  magdalénien
magdi  m  -où  opvoedingsgesticht ;  kinderkrib,  crèche
mager  m  -ien  voeder,  fokker;  opvoeder;  voedstervader

mager-evned  m  pluimveefokker

magerez [ma'ge:rEs]  v  ‑ed  min, voedster

magerezh  v  -ioù  fokcentrum

magerezh  m  het fokken

magerezh-evned  m  pluimveeteelt,  vogelteelt

magerezh-loened  m  het fokken van dieren

magerezh-pesked  m  het kweken van vis

mager-loened  m  veefokker

mager-pesked  m  magerien-besked  viskweker

magl  m  -où  waterkastanje,  waternoot

magn  bn  simpel van geest

magnetegezh  v  magnetisme

magnetek  bn  magnetisch
magnetekaat  ww  magnetiseren
magneto  m  -ioù  elektromagneet

magnetofon  m  -où  bandrecorder

magnez  m  ongedierte

magnezia  m  magnesia
magneziom  m  magnesium

magnouner  m  -ien  ketellapper,   koperslager
Magoer-al-Lojeiz  plaatsnaam  La Mezière

Magoer-war-Goesnun  plaatsnaam  Mezières

Magor  plaatsnaam  Magoar

magus  bn  voedzaam

magva  m  -où  fokcentrum

Mahomed  mansnaam  Mohamed

mahomedad  m  mahomediz  mohammedaan 

mahomedat  m  mohammedaans

mahomedegezh  v  mohammedanisme,  islam

mailh  m  -où  openbare wandelweg

mailh²  m  -ed  bekwaam man;  ur mailh ez eo war ar vicher  hij is een kei in zijn 
 
beroep

mailh³  m  slijk,  mest

mailh 4  m  -où  maas,  steek;  vingerkootje
mailh 5  m  smidshamer,  houten hamer 

mailh  bn  handig,  bekwaam
mailhañ  ww  steken/mazen maken

mailhañ²  ww  vuilmaken met slijk
mailhard  m  -ed  woerd, mannetjeseend;  snoever,  opsnijder
mailhchor  m  argentaan
mailhded  v,  mailhder  m  talent;  meesterschap;  behendigheid;  superioriteit
mailhek  bn  gemaakt of versierd met steken
mailhemous  bn  vuil
mailhemouzenn  v  vuilheid
mailhenn  v  -où  maas,  steek
mailhennañ  ww  mazen/steken maken ;  met steken versieren
mailhennek  bn  modderig,  slijkerig
mailhennek²  bn  met steken/mazen gemaakt/versierd
mailh-etre  m  middenste kootje van de drie
mailh-ivin  m  eerste kootje, aan de vingernagel
mailhoni  v  talent;  meesterschap;  behendigheid;  superioriteit
Mailhorka  v  Mallorca
mailhotiñ  ww  kreuken,  verfrommelen
mailhur  m  -où, mailhurell, mailhurenn  v  -où  luier
mailhurenniñ,  mailhuriñ  ww  inbakeren,  omzwachtelen

maiz ['mais] col/m maïs

maj  m  -ed  magiër

major  m  -ed  majoor

major  bn  majeur  (muziek)

makabeenn  v  -où  dodendans

makak  m  -ed  makaak
makaroni  m  macaroni
makaroñs  m  bitterkoekje

Makedonia  v  Macedonië

makez  bn  vóor het naamwoord  vervloekt, verwenst;  makez brammer  vervloekte 
 
schetenlater

makiavelegezh  v  machiavellisme

makiavelek,  makiavelel  bn  machiavellistisch

Maksimilian  mansnaam  Maximiliaan

mal  v  -ioù  valies, koffer, kist

mal²  v  -où  kruk

mal³  m  -ed  man, jongen

mal 4  m  het malen

malachoù  meerv  koffiedik

malad  v  -où  inhoud van een valies/koffer/kist

maladeg  v  -où  het gezamenlijk malen;  maalloon van een molenaar; heffing op wat 
 
men laat malen

maladenn  v  (een) maalbeurt;  wat men in één maalbeurt maalt
malad-lizhiri  v  post,  hoeveelheid brieven die samen aankomen
maladur  m  -ioù  het malen
malakit  m  malachiet

malamant  in  mont e malamant  verergeren,  erger worden

malan  m  -où  schoof,  bundel,  garve
malañ  ww  malen;  an hini zo paour a rank malañ munut  wie arm is moet fijn 
 
malen ; malañ kaozioù  lang en vervelend blijven spreken
malanañ  ww  tot schoven/bundels/garven maken

malanerezh  m  het maken van schoven/bundels/garven

malañjer  m  droefheid,  bezorgdheid,  melancholie
malañjer  bn  droef,  triest, bezorgd,  melancholisch
malañjerek  bn  droef, triest, bezorgd, melancholisch
malañjeriñ  ww  droef/bezorgd/melancholisch maken/worden
malapa  m  ongeluk;  pakañ e valapa  een ziekte oplopen
malaria  m  malaria
Malastreg  plaatsnaam  Malestroit
malbar  m  -ed  zeebaars  
maler  m  -ien  man die (graan) maalt;  molenaarsknecht
maletenn  v  -où  koffertje, tasje;  knapzak
maleur  m  -ioù  ongeluk
maleürus [ma'lEÁrys] bn ongelukkig

malezeg  m  Maleis (taal)

Malezia  v  Maleisië

malflear  m  klierkruid

Malgach  m  -ed  bewoner van Madagascar

malgacheg  m  taal van Madagascar

Malgeneg  plaatsnaam  Malguénac

malgudenn  v  -où  ooghaar,  wimper  
malgudennek  bn  met lange wimpers

malgudenniñ  ww  de wimpers bewegen;  met de oogleden knipperen

maligorn [ma'li:gOrn]  m  ‑ed  huisjesslak

malis  m  -où  kwaadwilligheid,  boosaardigheid

malisiñ  ww  beschadiging beogen

malisius  bn  boosaardig

malitouch  m/v  -où  kanker(gezwel)
malizenn [ma'li:zEn]  v  ‑où  reiskoffer

malizennad  v  -où  inhoud van een koffer

malkenn  v  -où  nimbus,  regenwolk

malkenniñ  ww  betrekken met regenwolken

mall ['mal] m haast; snelheid;  mall zo warnon ik ben gehaast; mall eo het is 
 
dringend, het is hoogtijd;  mall zo ganin mont  ik popel om te gaan 
mallc’heot  col  bilzekruid

mallozh  v  -ioù  vervloeking;  vloek, blasfemie

mallozh-Doue  uitroep  godverdomme

mallozher  m  -ien  vloeker,  godslasteraar

mallozhiñ  ww  vervloeken,  vloeken,  godslasteringen uitspreken

mallus ['malys] bn dringend

mallusted  v,  malluster  m  dringendheid
Malo  mansnaam  Malo;  Inizi Malo  Falklandeilanden
Maload  m  Maloiz  inwoner van Saint-Malo
malord  m  -ed  melaatse;  lomperd,  vlegel
malotrou  bn  zwak, nietig, tenger, in slechte staat
malouer  m  -où  toestel om zout, peper enz. te pletten

Malta  v  Malta
maltouter [mal'tutEr] m   ‑ien douanebeambte

maltouterezh  v  -ioù  douanebureau,  douanepost

maltouterezh²  m  -ioù  douane (als activiteit)

maltuzad  m  maltuziz  malthusiaan

maltuzegezh  v  malthusianisme
malv  col  malve
Malv  plaatsnaam  Mauves
malvenn ['malvEn] v   ‑où,  malvinier  ooglid;  scherp (van een mes enz.); boord van 
 
een dak
malvennek  bn  met lange wimpers

malvenniñ  ww  de wimpers bewegen;  met de oogleden knipperen

malv-gwenn  col  witte maluw

malzenn  v  -où  vlok;  klomp
malzennek  bn  vlokkig
malzenniñ  ww  vlokken vormen
mamad  m  -où  bonbon,  snoepje
mamm ['ma~m] v  ‑où  moeder;  baarmoeder (meest gebruikt in het meervoud)
mamm-baeron  v  mammoù-paeron  meter  (bij doopsel)

mammeg  v  -ed  schoonmoeder

mammel  bn  moederlijk

mammelezh  v  moederschap

mammenn ['ma~mEn] v ‑où bron  (ook figuurlijk);  oorsprong, herkomst; voorloop 
 
(eerste wijn die voor het persen uit de druiven loopt);  bern n’eo ket 
 
mammenn  een stapel is geen bron (= rijkdom kun je snel kwijtspelen)
mammenniñ  ww  opborrelen,  opwellen

mammenn-lagad  v  oogappel

mamm-flour  v  voorloop (eerste sap uit geperste vruchten)

mamm‑gaer [ma~m'gaEr] v mammoù‑kaer  schoonmoeder

mamm-gazeg  v  mammoù-kezeg  fokmerrie

mammgêr  v  -ioù  metropool

mamm‑gozh [ma~m'go:s] v  mammoù‑kozh  grootmoeder

mamm-guñv  v  mammoù-kuñv  overgrootmoeder

mammig ['ma~mik] v  mama

mammiliz  v  -où  aartsbisschoppelijke kerk

mammlezenn  v  -où  grondwet

mammlouzoù  m  kamille
mammog  m  -où  baarmoeder;  vulva
mammoù  meerv  baarmoeder

mammout  m  -ed  mammoet
mammskrid  m  -où  origineel  (van een geschrift)
mammstamperezh  v  -ed  waarmerk,  stempel
mammvenveg  m  -où  prototype van een werktuig
mammvoud  m  -où  matrijs

mammvro  v  -ioù  vaderland

mammvroel  bn  vaderlands

mammyezh  v  -où  oertaal (waar andere talen uit voortkomen)
mamm-you  v  betovergrootmoeder
man ['ma~:n] v  schijn; ober van ouzh  acht slaan op;  ober van da  doen alsof;  a van 
 
da van e ya merenn da goan  van doen alsof naar doen alsof  wordt het 
 
middagmaal het avondmaal (en heb je niks gegeten);  dre van  onder 
 
voorwendsel van 
man²  m  mos
man‑ ['ma~:n] stam van menel

‑mañ [ma~] vn deze, dit (hier): an dra-mañ dit ding (hier), deze zaak (hier);  an-den-
 
mañ-den  die of die man, zo-en-zo een man;  el lec’h-mañ-‘l lec’h  op die en 
 
die plaats, op zo-en-zo een plaats
manac’h ['ma~:nax] m  menec’h  monnik

manac’h-diellour  m  chartermeester

manac’h-digenvez  m  anachoreet,  kluizenaar

manac’hegezh  v  monnikenwezen,  kloosterleven

manac’hek,  manac’hel  bn  monniken-, klooster-

manac’hez  v  -ed  non,  kloosterzuster

manac’h-kenvez  m  kloosterling
manac’h-pik  m  tempelier
manac’h-rous  m  kapucijn,  bruine pater
manac’h-ruz  m  tempelier
manal  zie  malan  schoof,  bundel,  garve

manati  m  -où  klooster
manatiel  bn  klooster-

Manav  v  Man  (eiland)

Manavad  m  Manaviz  bewoner van Man
manaveg  m  Manx  (taal van Man)
manavek  bn  in het Manx
mañch ['ma~S] v/m  ‑où,   -eier  mouw
mañchek  bn  met mouwen;  onhandig

mandad  m  -où  mandaat

mandarin  col  mandarijntjes

mandarin²  m  -ed  mandarijn  (China)

mandarinelezh  v  -ioù  waardigheid van mandarijn

mandarinenn  v  -ed  mandarijnenboom

mandariniezh  v  -où  waardigheid van mandarijn

Mandchou  m  -ed  Mantsjoe
Mandchouria  v  Mantsjoerije
mandog  m  -ed  voorn,  blankvoorn
mandolinenn  v  -où  mandoline
mandolinennañ  ww  mandoline spelen
mandolinenner  m  -ien  mandolinespeler

mandore  v  -où  grote (Turkse) trom

mandos  col  schoven,  bundels
mandosiñ  ww  schoven/bundels maken

mandoz  v  -ioù  laatkop;  zuignap

mandoziñ  ww  koppen zetten

mandragon  v  -où  mandragora,  alruin

mandrogenn  v  -ed  vette vrouw

mandrouilhat  ww  kauwen op

maneg ['ma~:nEk] v  ‑où handschoen;  manegoù  meerv  gratificatie,  toelage
manegad  v  -où  inhoud van een handschoen;  gratificatie,  toelage

manegañ  ww  handschoenen aantrekken;  kazh maneget ne dalv netra da logota 
 
een kat met handschoenen aan is niks waard om muizen te vangen

manegenn  v  -où  handschoen;  un dorn dir en ur vanegenn voulouz  een stalen 
 
hand in een fluwelen handschoen

maneger  m  -ien  handschoenenmaker

manegerezh  v  -ioù  handschoenenmakerij  (gebouw)

manegerezh  m  het maken van handschoenen

maneger-noz  m  kabouter die de manen van paarden in de war brengt in de nacht

maneg-houarn  v  ijzeren handschoen

maneg-veudek  v  manegoù-meudeg  mitaine

manek  bn  met mos, bemost,  mosachtig

maner  m  -ioù  manoir,  kasteel,  landhuis

manet  verl deelw van  menel;  verwonderd,  verbaasd

manganat  m  -où  manganaat

manganez  m  mangaan
mangez  col  mango’s
mangezenn  v  -ed  mangoboom
manglez  col  vruchten van de wortelboom

manglezenn  v  -ed  wortelbomen,  mangroves

mani  in  lakaat mani e  (iemand) doen bewegen
manifestadeg [ma~nifEs'ta:dek]  v  ‑où betoging

manifestiñ [ma~ni'fEstK~] ww betogen
manifik  bw  prachtig,  perfect
manikin  m/v  -où  mand
manikl  m  -où  handboei
manikliñ  ww  de handboeien omdoen
manilh  m  manille  (kaartspel)
maniok  m  maniok
mank ['ma~˜k]  m  ‑où,  mankadenn  v  -où  fout, gebrek, nalatigheid
mank²  m  -ed  éénarmige
mank  bn  éénarmig;  verstijfd, verkleumd (ledematen)
mankard  m  -ed  éénarmige
mankout ['ma~˜kut] ww ontbreken; zich vergissen, een fout begaan; een schuld 
 
hebben (da tegenover);  verzwakken;  in zwijm vallen;   mankout ul 
 
loaiad dezhañ  hij mist een lepelvol  (= hij heeft ze niet alle vijf)
mann ['ma~n] m niets, niks;  mann ebet  helemaal niets
mann²  m  -où  grote diepe mand

mann  m  manna

mannañ  ww  bemesten

manndraezh  col  mengsel van mest en zand

mannoù  meerv  meststof;  mest op de wegen samengeraapt

mannous  bn  door de neus sprekend

mannousat  ww  door de neus spreken

mannouserezh  m  het door de neus spreken

Mañs;  Ar Mañs  plaatsnaam  Le Mans
mañsardenn  v  -où  dakkamer(tje)
mañson  m  -ed  metselaar
mañsonadur  m  ​-ioù  het metselen;  metselwerk
mañsonat  ww  metselen
mañsoner [ma~'so~:nEr] m ‑ien metselaar

mañsonerezh  m;  mansoniezh  v  het metselen,  metselwerk

Mantallod  plaatsnaam  Mantallot

mantell ['ma~ntEl] v  mantilli, mentell   mantel;  schoorsteenmantel
mantellañ  ww  een mantel aantrekken

mantell‑c’hlav [ma~ntEl'ƒlaw] v  mantilli‑glav  regenmantel
mantell-gougoulek  v  mantilli-kougoulek  korte matrozenmantel

mantilhenn  v  -où  mantilla

mantr,  mantradur  m  uitputting,  verslagenheid,  neerslachtigheid
mantrañ  ww  diep bedroeven;  neerslachtig maken;  verbazen
mantridigezh  v  uitputting,  verslagenheid,  neerslachtigheid
mantrus ['ma~ntrys] bn  uitputtend,  neerslachtig makend,  onthutsend;  verbazend
Maodez  mansnaam  Maudez

maoliet  bn  onhandig,  verlegen

maotvelen  m  tumor in de kop van een schaap

maouez ['mOwEs] v ‑ed vrouw

Maour  m  -ed,  -ien  Moor

maourek,  maourel  bn  Moors

Maouritania  v  Mauretanië

Maouron  plaatsnaam  Mauron

maout ['mOwt] m  meot  schaap, ram; trofee; beloning bij het voltooien van een 
 
gebouw; deskundige in een beroep;  kampioen, winnaar; haantje-de-voorste; 
 
balk waaraan men een klok ophangt;  aet eo ar maout gantañ hij heeft 
 
gewonnen, hij houdt het record;  klask pemp troad d’ar maout  vijf voeten 
 
zoeken aan het schaap (= vitten,  muggenziften)
maouta  ww  maoutaet,  maoutet  bronstig zijn  (van schapen)

maoutaat  ww  zich kwalificeren  (voor een wedstrijd)

maoutañ  ww  kopstoten geven;  dom maken,  afstompen

maout-brezel  m  stormram

maoutejen  m  -ed  muskusos

maoutenn  v  -où  muts van schapenvel;  pruik

maouter  m  -ien  schaapherder
maoutig  m  -où  schoeisel van stro, versierd met konijnen- of schapenvel
maoutken  m  -où  schapenhuid;  bezaanleer
maout-tarv,  maout-tourc’h  m  ram
mar [mar] vw of, als; mar plij alstublieft, asjeblieft
mar  bw  ook,  zodanig

mar  m  twijfel, onzekerheid;  gevaar;  dreist mar  zonder enige twijfel;  hep mar 

waarschijnlijk, allicht;  hep mar ebet  zonder enige twijfel;  war var  in gevaar, 
 
in onzekerheid;  chom war var  aarzelen;  gwelloc’h bezañ sur evit bezañ war 
 
var  het is beter zeker te zijn dan in onzekerheid te leven
mar²  col  sorbebomen

marblev  col  pluizig haar

marblevek  bn  bedekt met pluizig haar
marbluñv  col  dons van veren

marbluñvek  bn  bedekt met dons van veren

marboan  v  doffe pijn

marbr  m  -où  molenas

marbr²  m  -où  marmer

marbradur  m  -ioù  marmering

marbrañ  ww  marmeren

marbrenn  v  -où  stuk marmer ;  marmeren voorwerp

marbrer  m  -ien  marmersteenhouwer,  marmerslijper

marbr-kouevr  m  malachiet

marchenn  v  -où,  marchoù  pedaal van weefgetouw

marchenn-dibr  v  stijgbeugel

marchenn-rod  v  pedaal van een spinnewiel
marchepi  m  -où  treeplank,  opstap
marchodenn  v  -où  jukbeen,  koon  
marchosi  m  -ioù  paardenstal

marchosiad  m  -où  inhoud van een paardenstal

marchosiañ  ww  naar de paardenstal brengen

marc’h ['marx]  m  mirc’hi, mirc’hed, mirc’hien, mirc’hier, merc’h  (mv in het
 
algemeen kezeg)  paard;  marc’h kalloc’h hengst;  mont war ar marc’h ruz 
 
jaloers zijn;  meerv  -où  schildersezel,  schraag;  spil,  draaibout
marc’ha  ww  marc’haet,  marc’het  bronstig zijn  (van merries)

marc’had ['marxat] m ‑où markt;  war ar marc’had  op de koop toe
marc’hadad  m  -où  hoeveelheid goederen verkocht of aangekocht tijdens een markt

marc’had-du,  marc’had-kuzh  m  zwarte markt
marc’had‑mat [marxad'ma:t] bn goedkoop

marc’hadmataat  ww  goedkoop worden/maken,  de prijs verlagen

marc’hadmated  v    een goeie koop

marc’hadour [mar'xa:dur]  m  ‑ien  handelaar

marc’hadourel  bn  handels-,  commercieel

marc’hadourezh [marxa'du:rEs]  v  ‑ioù  product,  goederen

marc’hadourezh-eskemm  v  ruilhandel

marc’hadour-red  m  rondtrekkende handelaar,  leurder

marc’h-ambilh  m  eerste paard van een span

marc’hallac’h  m  -ioù  marktplaats,  marktplein

marc’hambrougadeg  v  -où  optocht te paard

marc’hañ  ww  een paard bestijgen;  een deur in haar scharnieren plaatsen;  elkaar 
 
overlappen;  elkaar gedeeltelijk bedekken  (bv. pannen op een dak);  opschieten 
 
(groenten)
marc’h-arar  m  marc’hoù-arar  stuk dat een ploeg schraagt
Marc’harid  vrouwennaam  Margriet
marc’hata  ww  marc’hataet,  marc’hatet  afdingen,  marchanderen;  aarzelen
marc’hatadenn  v  -où  het afdingen,  gemarchandeer

marc’hataer  m  -ien  pingelaar

marc’hataerezh  m  -ioù  het afdingen,  het pingelen

marc’h-avel  m  marc’hoù-avel  windhaan

marc’h-blein,  marc’h-blenier  m  eerste paard van een span

marc’hbonal  m  koppelaar
marc’h-dibr  m  rijpaard
marc’h-dir  m  marc’hoù-dir,  kezeg-dir  fiets

marc’h-dor  m  marc’hoù-dor  scharnier

marc’heg  m  marc’heien  ridder;  ruiter

marc’hegañ  ww  paardrijden,  te paard (ergens) gaan

marc’heg-baleer  m  marc’heien-valeer  m  dolende ridder
marc’hegel  bn  ridderlijk
marc’hegelezh  v  ridderschap
marc’heger [mar'xe:gEr]  m  ‑ien ruiter

marc’hegerezh  m  het paardrijden,  rijkunst
marc’hegerezhel  bn  ruiter-
marc’hegezh  [mar'xe:gEs]  ww  marc’heget  te paard (ergens) gaan;  paardrijden
marc’hegiezh  v  -où  cavalerie;  ridderwezen
marc’hegour  m  -ien  ruiter ;  ridder
marc’hegouriezh  v  ridderwezen,  ridderschap
marc’hekaat  ww  paardrijden
marc’hekadeg  v  -où  gezamenlijke tocht te paard;  optocht te paard
marc’hekadenn  v  -où  rit te paard
marc’hekaer,  marc’hekaour  m  -ien  ruiter;  rijmeester,  kunstrijder

marc’hel  bn  paarden-,  de paarden betreffend

marc’het-mat  bn  vast in het zadel

marc’h-Hamon  m  jaloersheid (van de kant van een man)

marc’h‑houarn [mar'xu:arn] m   marc’hoù‑houarn  fiets

marc’houarnerezh  m  het fietsen ;  wielrennerij

marc’hhouarnour [marxu'arnur] m  ‑ien fietser

marc’hhouarnva  m  -où  wielerbaan

marc’hig  in  c’hoari marc’hig  met houten paardjes spelen

marc’h-kaneller  m  marc’hoù-kaneller  werkbank van een wever;  grappenmaker, 
 
praatjesmaker  (fam)
marc’h-karr  m  trekpaard
marc’hken  m  -où  paardenhuid

marc’h-kleur  m  paard in het lamoen;  werkbeul  (fam)

marc’h-koad  m  marc’hoù-koad  houten schraag

marc’h-kornek  m  eenhoorn

marc’h-krampouezh  m  marc’hoù-krampouezh  schraag voor de pannenkoeken

marc’h-kreiz  m  paard tussen het eerste paard en het paard aan het lamoen
marc’h-laou  m  man vol luizen  (fam)
marc’h-leur  m  paard in het lamoen
marc’h-levr  m  marc’hoù-levr  lessenaar
marc’h-menez  m  klein Bretons paard

marc’h-mor  m  kezeg-mor  zeepaardje

marc’h-mul  m  muilezel

marc’h-nerzh  m  kezeg-nerzh  paardenkracht

marc’honiezh  v  kennis van paarden

marc’h-raden  m  veldsprinkhaan
marc’h-red  m  renpaard
marc’h-rous  in uitdr  hennezh zo marc’h-rous  hij is jaloers (fam - gezegd van een 
 
echtgenoot)

marc’h-sailher  m  hengst

marc’h-samm  m  pakpaard

marc’h-servij  m  hengst

marc’h-sterniañ,  marc’h-sugell   m  trekpaard

marc’h-tan  m  marc’hoù-tan,  kezeg-tan  motorfiets
marc’htaner  m  -ien  motorrijder
marc’htanerezh  m  het rijden met een motorfiets
marc’h-tenn  m  trekpaard

marc’h-tirleur  m  paard in het lamoen

marc’hva  m  -où  renbaan,  hippodroom

mardoz  m  vuilnis  (door de regen opgehoopt op een muur of schoorsteen)

mardozek  bn  bedekt met vuilnis

mardoziñ  ww  bedekken met vuilnis

mare1 ['ma:re] m ‑où getij (zee)
mare2 ['ma:re] m ‑où ogenblik, tijd, periode;  hoeveelheid melk gegeven door elke koe 
 
; a vare da vare  van tijd tot tijd;  bep ar 
mare  van tijd tot tijd;  d’ar mare-se  
 
toentertijd
maread  m  -où  tijdstip,  tijdvak;  grote hoeveelheid
mareadegezh  v  periodiciteit
mareadek  bn  periodisch
mareadel  bn  van een bepaalde periode
mareaj  m  -où  school verse zeevis,  omvang van een school verse zeevis 
mare-bloaz  m  seizoen
marell  m  -où  bontheid,  grilligheid van kleur
marell  v  groep van vijf;  dambord,  schaakbord;  hinkspel
marelladur  m  -ioù  bontheid, grilligheid van kleur;  ingelegd werk (op meubels)
marelladur-meinigoù  m  mozaïek
marellañ  ww  bont/grillig kleuren;  opstellen in groepen van vijf;  inlegwerk 
 

aanbrengen (op meubelen)
marellek  bn  bontgekleurd,  kakelbont
marellerezh  m  -ioù  (kakel)bontheid;  ingelegd werk  (op meubelen)
mareller  m  -ien  man die inlegwerk maakt
mare-mare  bw  van tijd tot tijd
marevezh  m  -ioù  periode,  era,  cyclus
marevezhiad  m  -où  inhoud/duur van een periode
marez  m/v  heel uitgestrekt veld
marg  m  mergel  (aarde)
margalon  v  droefheid,  verdriet
margaloniñ  ww  verdrietig zijn
margalonus  bn  bedroevend
margañ  ww  mergel mengen (in zandgrond)
margarin  m  -où  margarine
margeg  v   -i,  -où  mergelgroeve
margek  bn  mergelachtig
margodenn  v  -où  marionet,  pop
margodenner  m  -ien  poppenspeler
Mari,  Maria  vrouwennaam  Maria
Marianna  vrouwennaam  Marianne
marichal  m  -ed  maarschalk;  hoefsmid
marichal-a-lojeiz  m  sergeant-majoor
marichalez  v  -ed  maarschalksvrouw
marichaliezh  v  rang van maarschalk
mari-flao,  mari-forc’h  v  vuile vrouw
mari-froterez  v  kwakzalfster
marigelladur  m  -ioù  bontheid,  grilligheid van kleur
marigellañ  ww  kakelbont maken
mariklezañ  ww  (een klomp) versieren met insnijdingen
marilh  m  -où  register,  stamboek
marilhadur  m  -ioù  het registreren, het inschrijven in een stamboek
marilhañ  ww  registreren,  inschrijven in een stamboek
marilher  m  -ien  man die registreert
marilherezh  m  het registreren
marined  m  -où  (korte) broek
mariologiezh  v  mariologie
maritell  v  zorg,  onrust, last
maritellañ  ww  zorg/onrust/last veroorzaken/voelen
maritellus  bn  zorg/onrust/last veroorzakend
mari-vastrouilh  v  vuile vrouw
mari-vorgan  v  zeemeermin
mari-voudenn  m  vrouw die een slecht leven leidt
marjol  m  marjolein  (plant)
marjolenn  v  -ed  kokette vrouw
marjol-ki  m  wilde marjolein  (plant)
mark  m  -ed,  -où  mark
markaj  col  droesem,  bezinksel   
markgraf  m  -ed  markgraaf
markgrafelezh  v  -ioù ;  markgrafiezh  v  -où  rang van markgraaf 
markinoù  meerv  droesem, bezinksel;  bezinksel van gesmolten en gedecanteerd vet
markiz  m  -ien  markies
markizelezh  v  -ioù ;  markiziezh  v  -où  markizaat
markol  m  erg grote man;  voor een naamwoord geplaatst:  erg groot  (fam)
markoù,  markoumelloù  meerv  droesem, bezinksel
marksad  m  marksiz  marxist
marksat  bn  marxistisch
marksegezh  v  marxisme
marlank  m  -ed  wijting
marlonk  bn  vraatzuchtig
marlonkted  v,  marlonkter  m  vraatzucht
marmouz ['marmus] m  ‑ien  aap;  bezañ kurius evel ur marmouz  zo nieuwsgierig 
 
 
zijn als een aap (= erg nieuwsgierig);  bezañ lijer evel ur marmouz  zo 
 

handig zijn als een aap (= erg handig);  bezañ treitour evel ur marmouz  
 
 
zo verraderlijk zijn als een aap;  marmouz !  marmouz fall !  onnozele 
 

hals !   
marmouzadur  m  -ioù  het naäpen;  nabootsing, namaak
marmouzañ  ww  naäpen;  namaken
marmouzat  ww  door de neus spreken
marmouzer  m  -ien  nabootser,  namaker
marmouzerezh  m  het nabootsen, het naäpen;  apenspel;  simulatie;  namaak
marmouz-golf  m  aap zonder staart
marmouz-gwiñver  m  ouistiti,  zijdeaapje
marmouzheñvel  bn  aapachtig
marmouz-koad  m  orang-oetang
marmouz-meur  m  gorilla
marnaon  m  grote honger;  geeuwhonger
marnaonañ,  marnaoniañ  ww  uithongeren
marnaonegezh,  marnaoniegezh  v  geeuwhonger,  vraatzucht
marnaonek,  marnaoniek  bn  uitgehongerd,  lijdend aan geeuwhonger, 
 

vraatzuchtig
marnec’het  bn  erg bedroefd
Marokad  m  Marikiz  Marokkaan
Maroko  v  Marokko
maron  m  soort van kamille
maroñs  bn  kastanjebruin
marr  v  mirri  hak,  houweel 
marradeg  v  oude landbouwmethode waarbij de bovenste laag wordt afgepeld, 
 

verbrand en daarna als meststof gebruikt
marradenn  v  -où  het ophakken;  oppervlakte grond die met de hak is bewerkt
marrat  ww  hakken, met het houweel werken;  de ‘marradeg’ toepassen 
marrbigell  v  -où  houweel 
marrbigellat  ww  met het houweel werken
marse  bw  misschien
Marsel  mansnaam  Marcel
Marsilha  plaatsnaam  Marseille
Marsilheg-Raoul  plaatsnaam  Marcillé-Raoul
Marsilheg-Roperzh  plaatsnaam  Marcillé-Robert
marskaoñ  v  marskiñvier  schraag voor het plaatsen van een lijkkist
marsoñj  m  -où  vage herinnering;  gedroom
mart  m  -ed  marter
Marta  vrouwennaam  Martha
martered  m  -où  marktplaats
marteze  m  -où  veronderstelling 
marteze [mar'te:ze] bw misschien
martezead  m  -où  hypothese;  onderstelling,  gissing
martezeañ  ww  onderstellen,  gissen,  vermoeden
martezeüs  bn  hypothetisch;  ontwijkend, vaag 
Martinik  v  Martinique
martolod [mar'to:lOt] m  ‑ed  matroos, zeeman

martr  m  -ed  gierzwaluw

marv‑ [marv]  stam van mervel

marv ['marw] m ‑ioù dood, dode;  eclips

marv ['marw] bn dood; gedoofd

marvadenn  v  -ed, -où  persoon zonder energie

marvadenniñ  ww  futloos zijn

marvailh  m  -où  verhaal, legende; wonder

marvailhañ  ww  verbaasd zijn,  verwonderd zijn

marvailhat  ww  sprookjes/ingebeelde verhalen vertellen;  babbelen

marvailher  m  -ien  sprookjesverteller;  mooiprater

marvailhus  bn  verbazend;  buitengewoon;  legendarisch

marv-amzer  m  herfst

marvasenn  v  -ed, -où  persoon zonder energie
marvasenniñ  ww  futloos zijn
marv-bihan  m  bezwijming;  ober ar marv-bihan zich dood gebaren
marvedigezh  v  -ioù  verdelging,  uitroeiïng
marvel  bn  sterfelijk
marvelen  bn  vuil geel

marvelezh  v  sterfelijkheid

marvenn-gig  v  gangreen,  koud vuur

marvet  verl deelw van  mervel

marvleueañ  ww  ontijdig bevallen  (sprekend van een koe)

marv-mik  bn  steendood

marvnad  m  -où  elegie,  treurzang

marvnadel  bn  elegisch

marvor  m  zwak tij bij het eerste kwartier
marvoret  bn  gestrand tot aan het volgende hoogtij
marvran  m  marvrini  mannetjesraaf

marvus  bn  sterfelijk;  dodelijk

marz  m  -ioù, -où  marge,  rand

marz²  m  -ioù,  -où  mark, grensgewest

marzad  m  -où  inhoud van een marge/rand

marzañ  ww  van een marge/rand voorzien

marzapan  m  marsepein

marzek  bn  met een marge/rand

marzel  bn  marginaal

marzenn  v  -où  eeltplek,  eeltknobbel

marzennañ  ww  eeltplekken vormen

marzer  m  -ien  man die marges/randen aanbrengt

marzerez  v  -ed  apparaat dat marges/randen aanbrengt

marzh  m  -où, -ioù  wonder

marzharvest  m  -où  toverachtig schouwspel

marzhek,  marzhel  bn  wonderlijk,  wonderbaarlijk
marzhenn  v  -où  wonder
marzherezh  m  het wonderlijk zijn
Marzhin  mansnaam   Martinus, Martijn

Marzhinieg  plaatsnaam  Martigné-Ferchaud

marzhoniezh  m  mythologie  (als vak)

marzhoniour  m  -ien  mytholoog

marzhus  bn  wonderlijk,  wonderbaarlijk

mas  m  -où  voetstuk

Masen  plaatsnaam  Maxent

masikod  m  -ed  koorknaap  
maskaradenn  v  -ed, -où  vermomde met carnaval

maskl ['maskl] m ‑où masker

maskladeg  v  -où  maskerade

masklañ  ww  vermommen,  maskeren
maskl-bolz  m  beeld van een masker (versiering van bv. meubelen/ramen)
maskler  m  -ien  maskermaker
maskloù  meerv  droesem,  bezinksel
mastar  m  vuilheid,  vlek,  bezoedeling
mastarañ,  mastariñ   ww  bevuilen,  bezoedelen
mastarenn  v  -où  vuilheid,  vlek,  smet
mastarennañ  ww  bevuilen, bezoedelen;  bevlekken
mastarus  bn  bevuilend,  bezoedelend
mastin  m  -ed  waakhond;  brutale rekel;  meerv  -où  pal (van tandrad), knip
mastinañ  ww  kruisen,  vermengen
mastodont  m  -ed  mastodont
mastokin  m  -ed  schurk, schelm, schavuit
mat ['ma:t]  bn/bw  goed ; da vat, evit mat  voorgoed
mataat  ww  verbeteren, beter worden;  en em vataat  profiteren  (eus van)
matadenn,  mataenn  v  -où  verbetering;  bonus, extra vergoeding
matador  m  -ed  matador

matarasenn [mata'rasEn]  v  ‑où  matras

matarasennad  v  -où  materie voor het capitonneren
matarasennañ  ww  capitonneren  
matarasenner  m  -ien  matrassenmaker
match  m  -où  match, wedstrijd
matchañ  ww  een wedstrijd spelen
mate  m  maté  (thee)
matematik  m  wiskunde
matematikel  bn  wiskundig,  mathematisch
matematikour  m  -ien  wiskundige,  mathematicus
materi  m  materie
materiañ  ww  inmaken, inleggen, konfijten
materiel  bn  materieel,  stoffelijk
materiz  v  goedheid
matezh ['matEs] v  mitizhien  meid ;  meerv –où  stel om een zwaar stuk te dragen;  
 
mitizhien  haken aan een baar die twee hangijzers verbindt (aan een haard)
matezh-karr  v  matezhoù-karr  steunend onderstel van een kar
matezh-vrec’h  v  matezhoù-brec’h  draagband
Matilda  vrouwennaam  Mathilde
Matilin  mansnaam  Mathurin
matinezoù  meerv  (vroeg)metten
matourc’h  v  -ed  lelijk wijf,  slons
Matvan  plaatsnaam  Bonnemain
mav  bn  vrolijk,  lichtjes dronken
mavigamm  m  heupjicht,  ischias
mazarined  meerv  koolrupsen
Mazereg  plaatsnaam  Massérac
Mazhev  mansnaam  Mattheus,  Thijs
Mazheaz  mansnaam  Mathias,  Mattheus
mazout  m  stookolie
me ['me:] vn ik; mij, me ;  me a felle din mont da Vreizh  ik (van mijn kant) wou naar 
 
Bretagne gaan 
me  in  teurel me  opletten
meal  bn  mineraal (water)
meañs  v  egoïsme
meañsus  bn  egoïstisch
mechal  bw  ik vraag me af
med  v  -où  sleepnet
med²  m  het snijden (gras, hooi)
medaj  m  hooi of gras bestemd voor het snijden
medalenn  v  -où  medaille

medalennad  m  medalennidi  man die een medaille krijgt
medalennañ  ww  een medaille toekennen aan,  bekronen

medalenner  m  -ien  maker van medailles
medalennour  m  -ien  maker/verzamelaar van medailles
medeler,  meder  m  -ien  (koren)maaier
mederez  v  -ed  maaimachine
medest  bw  heel zeker,  ik bevestig dat
mediaoù  meerv  media

mediñ  ww  oogsten,  maaien
mediom  m  -ed  medium  (persoon)
medisin [me'disK~n] m  ‑ed  arts, dokter

medisinerezh  m  -ioù  geneeskunde;  geneesmiddel
medisiniñ  ww  geneesmiddeltjes toedienen
medisin-kezeg  m  paardendokter
medisin-loened  m  veearts
medisinour  m  -ien  dokter,  arts
Meeun  plaatsnaam  La Mée

megafon  m  -où  megafoon
megaloman  m  -ed  megalomaan

megalomaniezh  v  megalomanie

megalosaor  m  -ed  megalosaur
megateriom  m  -ed  megatherium,  uitgestorven reuzenluiaard

megel  v  -ed  teek
megin  v  -où  blaasbalg
megin²  m  het bereiden van zeemleder
meginañ  ww  zeemtouwen
meginer  m  -ien  zeemtouwer;  bontwerker
meginer²  m  -ioù,  -où  scharnier
meginerezh  v  -ioù  zeemtouwerij  (gebouw)
meginerezh  m  het zeemtouwen,  zeemtouwerij  (activiteit)
meilh  v  -où  molen
meilh²  m  -i, -ed  harder  (vis)
Meilh-ar-Wern  plaatsnaam  Port-Launay

Meilharz  plaatsnaam  Meilars
meilh‑dorn [mE¥'dOrn]  m  meilhoù‑dorn  vuist

meilher  m  -ien  molenaar
meilheta  ww  meilhetaet,  meilhetet op harder vissen
meilh-ruz  m  meilhi-ruz,  meilhed-ruz  zeehaan  (vis)
mein ['mEjn] meerv van  maen

meinadur  m  -ioù  begrinting,  steenlaag van een weg;  bestrating
meinañ  ww  een laag grint/steen aanbrengen;  bestraten
meinata  ww  meinataet,  meinatet  met stenen slaan;  stenigen
meineg  v  -i, -où  steenvlakte;  rij megalieten
meinek  bn  vol stenen;  steenachtig
meinglazeg  v  -i, -où  leigroeve
mein-tal  meerv  gletsjerpuin
meiteri  v  -où  boerderij,  hoeve
meitour  m  -ien  boer,  landbouwer
meiz  m   begrip, intelligentie

meizad  m  -où  concept, notie

meizadenn  v  -où  idee,  gedachte  
meizadenniñ  ww  zich een idee vormen
meizadur  m  het begrijpen,  het opnemen in de geest
meizadus  bn  begrijpelijk;  aanleerbaar
meizadusted  v,  meizaduster  m  begrijpelijkheid
meizañ  ww  begrijpen
meizata  ww  meizataet,  meizatet  nadenken,  overwegen;  proberen te begrijpen
meizataerezh  m  overdachte kennis
meizek  bn  intelligent,  in staat iets te begrijpen
meizerezh  m  het begrijpen,  het opnemen in de geest
meizh  bn  zacht, week,  vochtig;  zilt,  brak
meizidik  bn  (snel iets) begrijpend  
meizour  m  -ien  denker
meizouriezh  v  gedachte,  inspanning van het denken
meizout  zie  meizañ
meizus  bn  begrijpelijk makend,  begrijpelijk
mekaat  ww  beschadigen
mekanik [me'ka~:nik] m  ‑où  mechanica; machine;  dorsmachine;  rem (van voertuig)
mekanikat  ww  dorsen met de machine
mekanikel  bn  mechanisch
mekanikelezh  v  mechanisering
mekaniker [meka~'nikEr] m  ‑ien  werktuigkundige, mecanicien

mekanikerezh  m  -ioù  beroep van werktuigkundige;  mechanisering;  mechanisme
mekanografiezh  v  automatische administratie

Meksik,  Meksika  v  Mexico

mel ['me:l] m  honig; reiñ mel vleien

mel²  m  merg,  sap
mela  ww  melaet,  melet  honig uit de korven halen
meladour  m  verkoper van honig

Melan  plaatsnaam  Meslan

melañ  ww  met honig bestrijken

Melanezia  plaatsnaam  Melanesië

Melani  vrouwennaam  Melanie;  mannennaam  Melaine

melaouenn  v  soort van vlinderbloemige plant

melar  bn  mineraal  (water)

mel-ar-penn  m  hersenen
mel-askorn  m  merg

melchon ['mElSo~n]  col/m  klaver
melchoneg  v  -i, -où  klaverveld
melchonek  bn  vol klaver
melchonenn-beder  v  melchonennoù-peder  klavertjevier 

melc’hwed ['mElƒwEt] col  slakken (zonder huisje)
melc’hwedek  bn  vol slakken

melc’hwed-klorek,  melc’hwed-krogennek  col  huisjesslakken

melc’hwed-mor  col  alikruiken
melc’hweta  ww  melc’hwetaet,  melc’hwetet  slakken zoeken
mel-divskouarn  m  oorsmeer

melegan  m  -ed  blondharige; groenling

melegan  bn  blondharig

melek  bn  honingachtig

melek²  bn  met merg
melen  m  -où  geel; geel van een ei
melen ['me:lEn] bn geel, blond (haar);  ur pennad blev melen  een blonde haardos
melenaat  ww  geel maken/worden
melenadur  m  -ioù  het geel maken/worden;  geelzucht
melen-aour  bn  goudgeel

melenard  m  -ed  man met gele huid
melenart  bn  geelachtig
melended  v,  melender  m  geelheid;  gele kleur
melen-du  bn  bruin
meleneg  m  -ed, meleneien  blondharige; groenling

melenek  bn  geelachtig
melengen  bn  met gele huid
melengroc’heneg  m  melengroc’heneien  man van het gele ras

melengroc’henek  bn  van het gele ras

meleniñ  ww  geel/blond maken/worden
melenn  v  hersenen

melenog  m  jenever  (fam)

melen-ruz  bn  oranje

melen-vi  m  het geel van een ei
meler  m  -ien  honigfabrikant
melestradur  m  -ioù  administratie;  het besturen
melestradurel  bn  administratief
melestradurezh [melEstra'dy:rEs] v  -ioù,  melestrerezh  m  -ioù  administratie;  het 
 
besturen
melestrerezhel  bn  administratief
melestriñ  ww  administreren,  beheren,  besturen
melestrour  m  -ien  administrateur,  beheerder,  bestuurder;  regisseur
melestrouriezh  v  administratie (als wetenschap)
melez  col  lorken,  lariksen
melez²  col  zeewier
Melez  plaatsnaam  Melesse
melezour [me'le:zur] m  ‑ioù  spiegel

melezour²  m  -ien  vleier
melezouriñ  ww  weerkaatsen;  zich weerspiegelen
melezourer  m  -ien  spiegelhandelaar
melezourerezh  v  -ioù  spiegelfabriek  (gebouw)
melezourerezh²  m  het maken van/handelen in spiegels
melezour-trellañ  m  glinsterend voorwerp om vogels te lokken
melez-rous  col  zeewier dat geschikt is om matrassen mee te vullen 
melgel  v  nectar voortbrengende klier
meliaoz,  meliar  m  stro van gierst
melinit  m  meliniet
meliodenn  v   -où  katrol
meliodenner  m  -ien  fabrikant van katrollen
melion  col  bosviooltjes
Melioneg  plaatsnaam  Mellionec
melkern  m  lange dikke voet van zeewier
melkoni  v  melancholie
melkoniañ  ww  melancholisch maken/worden/zijn
melkoniek,  melkonius  bn  melancholisch
mell  col  gierst
mell²  ['mEl] v  ‑où  bal (om te spelen)

mell³  ['mEl] m  ‑où (voor een naamwoord) groot, enorm

mell 4  m  -où  houten hamer

mell 5  m  -où  stapel van twaalf schoven/bundels

mell 6  m  -où  gewricht,  wervel;  schakel;  hechting,  naad
mell 7  m  het schudden van de kaarten  (kaartspel)
mellad  v  -où  worp met een bal  (spel)
mellad²  m  -où  (voor een naamwoord)  groot,  enorm
mellad³  m  -où  artikel,  clausule

melladañ  ww  spelen met een bal
melladenn  v  -où  worp met een bal  (spel)
Mellag  plaatsnaam  Mellac
mellañ  ww  met een bal spelen  (spel)
mell-ar-c’hil  m  nek
mellata  ww  mellataet,  melletet  met een houten hamer slaan
mell-chadenn  m  ruggengraat
mell-divell  bw  door elkaar,  overhoop
mell‑droad [mEl'drwa:t] v  voetbal

melldroadañ  ww  voetbal spelen

melldroader  m  -ien  voetballer
melleg  v  -i, -où  gierstveld
melleg²  m  -ed  geleed wezen
mellek  bn  met veel gierst
mellek²  bn  massief, zwaar als een hamer
mellek³  bn  geleed;  mannelijk,  viriel
mellel  bn  gewrichts-
mellenn  v  -où;  mellenn-gein  v  mellennoù-kein  wervel
meller  m  -ien  speler in een balspel
mellez  v  hechting van de beenderen van de schedel
mell-gad  col  wilde gierst
mell-gouzoug  m  nek
mellivadur  m  -ioù  gouache
mellivañ  ww  gouaches/een gouache maken
mell-kein  m  ruggengraat
mellkeineg  m  -ed  gewerveld wezen
mellkeinek  bn  gewerveld
melloù  meerv  planten uit de duizendknoopfamilie
mel-mell-chadenn  m  ruggenmerg
melodrama  m  -où  melodrama
melodramaek,  melodramael  bn  melodramatisch
meloñs  m  -où  meloen
meloñseg  v  -i,  -où  veld met meloenen
mel-penn  m  grote en kleine hersenen en vermengd merg
melpin  col  soort van gierst
Melran  plaatsnaam  Melrand
melre  m  bedroefdheid, droefenis, droefheid, melancholie
melre  ww  melreet  bedroefd zijn/maken
melreüs  bn  bedroevend,  bedroefd,  melancholisch
melt  v  -où  bus,  mandenfles
meltaz  m  -ed  harige krab met zwarte rug
melus  bn  honig gevend;  honigachtig;  zoet, gesuikerd;  vleiend
Melven  plaatsnaam  Melgven
melvenn  v  -ed  vlinder
melvenn-noz  v  spanrupsvlinder
membri  bw  heel zeker, dat zeg ik je
memes ['me~mEs]  bn/bw  zelfde; ar memes tra hetzelfde; memes tra! maar (vent) 
 
toch!

memor ['me~mor] m  herinnering, aandenken

memp  bn/bw  zelfde
men  bw  waar ?  da ven  naar waar ?
menad  m  hand van papier
menad²  m  -où  oude inhoudsmaat voor graan  (twee hectoliters)
menadenn  v  -ed,  menaded,  menadezed  bacchante
menaj ['me~:naS]  m  ‑où  gezin;  boerderij

menajer  m  -ien  boer
menajiñ  ww  een boerderij uitbaten
menal,  menalad  m  -où  hoop van enkele schoven
menaladiñ,  menaliñ  ww  in hopen stapelen
mendem  v  -où  druivenoogst,  wijnoogst;  miz Mendem  september
mendemiñ  ww  de druiven plukken
mendemour  m  -ien  druivenplukker
Mendon  plaatsnaam  Mendon

menec’h ['me~:nEx] meerv van manac’h  monniken
meneg  m  -où  vermelding
meneger  m  -ioù  inhoudsopgave van een boek
menegiñ  ww  vermelden;  aanhalen,  citeren
menel ['me~:nEl] ww  manet (stam  man‑) blijven; mislukken;  menel kousket 
 
inslapen

menestin  m  soort,  genre  (fam)
menez ['me~:nEs]  m  ‑ioù, -eier  berg, gebergte;  Menezioù Du  Zwarte Bergen
Menez-Alban  plaatsnaam  Montauban (Bretagne)
Menez-Aoter  plaatsnaam  Montautour
Menez-ar-C’hont  plaatsnaam  Moncontour
Menez-Bre  plaatsnaam  Ménébré
Menez-C’hom  plaatsnaam  Menez-Hom
Menez-Dol  plaatsnaam  Mont-Dol
menezeg  v  -i, -où  gebergte,  bergketen
meneziad  m  menezidi  bergbewoner, bewoner van een bergstreek
meneziañ  ww  bergen vormen
meneziek  bn  bergachtig
Menez-Kreñv  plaatsnaam  Montfort
Menez-Mikael-ar-Mor  plaatsnaam  Mont-Saint-Michel
menez-tan  m  vulkaan
meneztaolennadur  m  orografie
Menez-Uhel  plaatsnaam  Monthault
mengleuz ['me~˜gl“s]  v  ‑ioù  mijn; steengroeve

mengleuzeg  v  -i, -où  mijnbekken
mengleuzerezh  m  het uitbaten van mijnen/groeven
mengleuziañ  ww  een mijn/groeve uitgraven;  een mijn/groeve uitbaten
mengleuzier  m  -ien  mijnwerker; arbeider in een steengroeve
meni  m  soort,  genre  (fam);  vervangingsmiddel,  surrogaat
Menieg-an-Traoñ  plaatsnaam  Miniac-sous-Bécherel
Menieg-Morvan  plaatsnaam  Miniac-Morvan
Menieg-Roazhon  plaatsnaam  Moigné
Menieg-Uhel  plaatsnaam  Ménéac
menk  m  -où  steenbank
menk-ti  m   hoge stoep,  bordes
menn  m  -ed  jong van een dier;  jong van een geit
menn²  m  wil
mennad ['mEnat]  m  ‑où  wil, verlangen; intentie; wens;  resolutie,  motie
mennad-lezenn  m  wetsontwerp
mennad-tamall  m  motie van afkeuring
mennadur  m  -ioù ,  mennadurezh  v  -ioù  wilsbesluit 
mennañ  zie  mennout  willen
mennerezh  m  wil  (als bekwaamheid);  het willen
menn-gavr  m  geitenjong
mennidik  bn  de wil betreffend
mennout  ww  willen; bijna doen;  (geneigd zijn te) denken;  aanspraak maken op;  
 
bezañ mennet da  vastbesloten zijn te …; ne venne din met bout ur 
 
skrivagner  ik wilde anders niets dan schrijver zijn

mennozh ['mEnOs] m,   ook menoz,   -ioù idee; mening;  plan;  menoz prof  
 
cadeautip;  ober e venoz  beslissen,  aanraden
meno ['me~:no] m mening; d’e veno, war e veno naar zijn mening

menoz  zie  mennozh
menozarouez  v  -ioù  ideogram,  beeldschriftteken
menozarouezel  bn  ideografisch
menozel  bn  tot de geest behorend,  intellectueel
menoziad  m  -où  concept

menoziadur  m  -ioù  ideologie

menoz-kuzh  m  bijgedachte,  bijbedoeling

ment ['mEnt] m/v  ‑où grootte, dimensie,  formaat ;  deuet d’e vent  volwassen
ment² ['mEnt] m  munt (kruid)
mentad  v  -où  maat  (muziek)
mentadañ  ww  de maat slaan;  een cadans/ritme geven
mentader  m  -ioù  metronoom
mentadur  m  -ioù  het slaan van de maat;  cadans,  ritme
mentadurel  bn  de maat betreffend (muziek);  ritmisch
mentadus bn  meetbaar
mentañ  ww  meten;  evalueren
mentawour  m  -ien  deskundige in maten en gewichten
mentawouriezh  v  metrologie
mentawouriezhel  bn  metrologisch
mentek  bn  groot van gestalte;  monumentaal
mentel  v  -ioù  weegschaal,  balans
mentel  bn  de grootte/omvang betreffende
mentelezh  v  grootte,  dimensie
mentell  meerv van  mantell   mantels
mentenn  v  -où  (een) maat
menter  m  -ien  man die meet;  meerv  -ioù  meetapparaat
mentiñ  ww  meten;  evalueren
mentol  m  menthol
mentolek  bn  met menthol
mentoniel  bn  meetkundig,  geometrisch
mentoniezh  v  meetkunde,  geometrie
mentoniour  m  -ien  meetkundige
mentukañ  ww  knijpen
menued  m  -où  menuet
Menzin  plaatsnaam  Mendin
meot ['mEwt]  meerv van maout  schapen
